IAKML OGRS
Dohoda

uzatvorena medzi

Kogice — Eurépske hlavné mesto kultiiry 2013, n.o., Kukué&inova 2, 040 01 Koice, ICO
35583461, IC DPH SK2022737871, &.aétu 0558235001/5600 — Prima banka a.s.,
zastupené Ing. Jin Sudzina, riaditel’

(dalej len ,,KoSice 2013, n.0.%)

a
Stalym zastipenim SR pri Eurépskej Unii v Bruseli,
zastipenom Ivanom Koréokom, vel’'vyslancom, Stilym predstavitel’om SR pri EU
v Bruseli,

(d’alej len ,,Stdle zastipenie®)

0

zabezpeceni a ihrade ndkladov na sluzby pri realizacii podujatia ,,Mesto KoSice -

eurdpske hlavné mesto kultiiry v roku 2013% v spolupraci so Stalym zastiipenim
v koncertnom centre Flagey Brusel diia 26.11.2012.

1. Obe strany sa dohodli, Zze Stale zastipenie uzatvori vo svojom mene zmluvy na dodavku
sluzieb so spolo¢nostami Maison de la Radio Flagey a A.S.B.L. Flagey v Bruseli, v ktorych bude
zastupovat’ zaujmy Kosice 2013, n.o. pri realizacii podujatia ,,Mesto Kogice - eurépske hlavné mesto
kultary v roku 2013%. S obsahom oboch zmluv boli Kosice 2013, n.o. a Stéle zastipenie oboznamené
v plnom rozsahu.

2. Kosice 2013, n.o. sa zavézuje uhradit’ na bankovy ucet Staleho zastiipenia ¢. 310-1202380-54,
ING Bank, Agence Bruxelles — Schuman, Rond-point Schuman 8, 1040 Bruxelles, Belgique, IBAN:
BE2336310120238054, BIC/SWIFT: BBRU-BE-BB-010, zilohu vo vyske 3.645,-EUR, ktora
predstavije néklady stvisiace s podujatim spoluorganizovanym Stdlym zastipenim - sluzby
koncertnej saly centra Flagey dfia 26.11.2012 (miestnost, ozvulenie, technika a ostatné) v sulade
s prilozenymi zmluvami medzi Stadlym zastipenim a spolo¢nostami Maison de la Radio Flagey a
A.S.B.L. Flagey v Bruseli. Uvedend suma bude vyplatena bezhotovostnym prevodom na Géet Staleho
zastupenia do 5 pracovnych dni po podpise tejto dohody.

3. Stale zastupenie sa zavdzuje uhradit’ naklady spojené so zabezpe&enim sluZieb koncertnej saly
Flagey Brusel vo vyske 3.645,-EUR (bez DPH) uhradou na uéet centra Flagey v stlade s platobnymi
podmienkami uvedenymi v priloZzenych zmluvach.

4. Kosice 2013, n.o. sa zavizuje refundovat Stilemu zastipeniu vietky d’alsie dodatoéné
vydavky, ktoré by aj v buducnosti vyplynuli pre Stale zastipenie z uvedenych zmluv.

5. Stale zastupenie ako spoluorganizator podujatia sa zavdzuje zorganizovat’ spoloensky podnik
»~casu vina® v priestoroch centra Flagey dfia 26.11.2012 a uhradit’ vSetky niklady z neho vyplyvajice

z vlastnych rozpoétovych prostriedkov.

6. Neoddelitelnou sucastou tejto dohody st navrhy zmliv medzi Stadlym zastipenim
a spolo¢nost'ami Maison de la Radio Flagey a A.S.B.L. Flagey v Bruseli.

7. Tato dohoda je vyhotovena v 4 exemplaroch, s ktorych po 2 ks obdrZi kazda strana.

V Bruseli, dila 9.10.2012

Za Kogice/2013, n.o.: za Stile zastiipenie SR pri EU v Bruseli:

|

Ing/Jdn Sudsz na, riaditel’

Kosice - Eurdpske
smesto kultdry 2013, n.o. ) )
Kukuginova 2, 040 01 KoSice V.2 . g

oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

Ivan Kordok, vel’vyslanec,

stdly predstavitel’ SR pri EU v Bruseli



CONVENTION DE SERVICES

ENTRE :

L'association sans but lucratif ASBL FLAGEY dont le siége social est établi a 1050 Bruxelles, 27/5 rue
du Belvédére, immaitriculée & la TVA sous le numéro BE 476.091.737 ;

Ci-aprés valablement représentée par Gilles Ledure, Directeur général;
Ci-aprés dénommeée |' « ASBL FLAGEY »

ET:

La Représentation Permanente de la République Slovaque auprés de Union Européenne, dont le
siége social est établi & 1000 Bruxelles, Avenue de Cortenbergh 79 ;

Ci-aprés valablement représentée par lvan Korcok, Permanent Representative of Slovakia to the EU :
Ci-aprés denommée « /'Utilisateur »

IL. EST PREALABLEMENT EXPOSE CE QUI SUIT :

1. L'ASBL FLAGEY assume en partenariat avec la S.A. Maison de la Radio FLAGEY (ci-aprés la
S.A. FLAGEY) la gestion d'un espace culturel au sein du batiment FLAGEY composé de
salles de concerts, de conférence, d'enregistrement et de projection, d'espaces de front of
house accessibles au public, d'espaces de back of house réservés & I'équipe FLAGEY, aux
artistes et aux techniciens.

Dans le chef de FASBL FLAGEY, la gestion de ces espaces comprend :

» La mise a disposition non exclusive de certains de ceux-ci au profit d'utilisateurs
culturels ou autres
‘e Lamise & disposition d'équipements culturels
e La prestation de service liée & I'exploitation de ces espaces

L'ASBL FLAGEY est en outre chargée par la S.A. FLAGEY de promouvoir I'espace cuiturel du
batiment et de rechercher des partenaires et utilisateurs de cet espace culturel.

L'ASBL FLAGEY peut également a la demande d'un partenaire ou d'un utilisateur, assurer la
promotion d'un événement ou d'une activité ayant lieu dans cet espace.

2. L'Utilisateur a marqueé le souhait de pouvoir bénéficier de cette mise & disposition et de ces
services contre remunération.

La présente convention a pour objet de déterminer plus précisément les droits et obligations
des parties découlant des engagements décrits ci-dessus.

IL EST ENSUITE CONVENU CE QUI SUIT :

Article 1 - Objet de la convention

Aux termes et conditions définis ci-aprés et afin de permettre & I'Utilisateur d'utiliser le lieu pour
l'activite décrite a l'article 6 (ci-aprés « 'Evénement »), 'ASBL FLAGEY met & disposition non
exclusive de ['Utilisateur contre rémunération les espaces décrits & l'article 2, les équipements décrits
al'article 3 et s'engage a prester les services décrits a l'article 4.
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Article 2 - Mise a disposition non exclusive des espaces et services afférents a cette
mise a disposition

2.1.  Espaces mis a disposition

2.1.1. Back of house

I L'’ASBL FLAGEY autorise I'Utilisateur a accéder aux parties communes du back of house, et
met & la disposition de 'Utilisateur les espaces de back of house décrits en annexe 1.

2.1.2, Frontof house

[ L’ASBL FLAGEY autorise |'Utilisateur & accéder aux parties communes du front of house,
telles que décrites & I'annexe 2 et met & sa disposition non exclusive certains foyers publics comme

indiqué a I'annexe 2.
L'Utilisateur est informé qu'il devra accepter dans tout ou partie des espaces susmentionnés mis a sa
disposition la présence d'un public tiers & I'Evénement.

2.2, Durée de la mise a disposition des espaces de front of house et de back of house

L'Utilisateur dispose des espaces mis a sa disposition comme indiqué a I'annexe 3.

2.3.  Services et fournitures afférents & la mise & disposition des espaces de back of house
et de front of house.

La mise & disposition des espaces de back of house et de front of house inclut notamment les
services et fournitures décrits & l'annexe 4.

2.4, Utilisation des espaces mis a disposition

I'Utilisateur s'engage a jouir des espaces en bon pére de famille et & ne se livrer & aucune activité
susceptible d'incommoder les autres utilisateurs et occupants de 'immeuble FLAGEY ou d’entrainer
un dommage quelconque a limmeuble ou a ses occupants.

L'Utilisateur s’engage & se conformer aux prescriptions du reglement d'ordre intérieur tant en ce qui
concerne sonh propre personnel qu'en ce qui concerne les fiers qu'il pourralt engager pour la
manifestation. Il suivra les instructions qui lui seront données dans le cadre de I'exécution de ce
réglement d'ordre intérieur.

Article 3 - Mise a disposition d'égquipements

3.1. Equipements mis a disposition

L’ASBL FLAGEY met 2 disposition de ['Utilisateur Je mobilier et 'équipement de front of house décrit &
F'annexe 6.

A la demande de PUtilisateur et aux frais de celui-ci, 'ASBL FLAGEY, met a la disposition de
['Utilisateur I'équipement des salles décrit & I'annexe 6 et prestera les services décrits dans la méme
annexe.

3.2. Durée de la mise a disposition des équipements

Les équipements sont mis & disposition de I'Utilisateur pour la durée spécifiée a Farticle 2.2.
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Article 4 - Prestations d’autres services

41. Services fournis exclusivement par ’ASBL FLAGEY

Sauf derogation expressément accordée par I'ASBL FLAGEY, I'Utilisateur s’engage a utiliser
exclusivement FASBL FLAGEY ou les personnes ou sociétés désignées par elle pour les services
spécifiés & I'annexe 7.

4.2, Service Billetterie
NIHIL

4.3, Service bar
NIHIL

Article 5 - Intervention de la S.A, FLAGEY

L'Utilisateur reconnait étre informé qu'il ne pourra disposer d'une salle de concert et de ses
equipements de base qu’'a condition de conclure avec fa S.A. FLAGEY un contrat portant sur la mise
a disposition non exclusive de cette salle et sur la prestation par la S.A. FLAGEY au bénéfice de
I'Utilisateur de certains services afférents a 'exploitation de cette salle.

Article 6 - L’'Evénement

L'Utilisateur utilisera les espaces et équipements mis & disposition par 'ASBL FLAGEY pour
'Evénement suivant :

Concert dans le studic 1 le 26/11/2012 suivi d'une réception

a l'exclusion de toute autre activité. |l est notamment interdit a I'Utilisateur de mettre les salles et
équipements dont il dispose & disposition d'un tiers.

Article 7 - Prix

En contrepartie de la mise a disposition non exclusive des espaces stipulée a I'article 2, de la mise &
disposition des eéquipements stipulée a I'article 3, et de |a prestation des services stipulée & l'article 4,
FUtilisateur payera & 'ASBL FLAGEY la somme de 2.322,00 €, a majorer de la TVA conformément

aux dispositions du Code de la TVA et des suppléments éventuels de prestations de personnel ou de
frais techniques non budgétés.

Les conditions et délais de paiement sont définis aux conditions générales en annexe 10.

Article 8 - Conditions générales

Le contrat est soumis aux conditions générales reprises en annexe 10 dont les parties déclarent avoir
pris connaissance.

Article 9 - Respect du droit a la marque

L’ASBL FLAGEY assure la gestion et la protection de la marque et du logo Flagey. Les parties se
concerteront pour toute utilisation de ceux-ci par I'Utilisateur.

Article 10 - Droits d’auteur — droits dérivés - taxes

L'Utilisateur doit payer tous les droits et taxes liés a 'Evénement incluant de maniére non limitative les
droits Sabam, les taxes et redevances afférents & 'Evénement levées par la Commune d’lxelles ou
toute autre autorité publique.

Article 11 - Autorisations

L'Utilisateur déclare disposer de toutes les autorisations légales et administratives nécessaires a la
tenue de I'Evénement.
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Article 12 — Enregistrement — captation audiovisuelle

Tout enregistrement audio ou audio-visuel de 'Evénement, toute diffusion par quelgue support que ce
soit - et quel qu'en soit le circuit d'exploitation, commercial ou non, public ou privé — est strictement
interdit sauf autorisation écrite préalable de 'ASBL Flagey ou de la SA FLAGEY. Les modalités et les
conditions financiéres feront l'objet d'un accord particulier. Nonobstant ce qui précéde, I'ASBL
FLLAGEY est autorisée & enregistrer ou a capter toutes manifestations culturelles a des fins
d'archivage ou de diffusion d'extraits de moins de 3 minutes 2 titre promotionnel sur tous supports.

Article 13 — Cessibilité

L'Utilisateur ne pourra ceder tout ou partie des droits ou obligations résultant de la convention qu'avec
I'accord préalable et écrit de ASBL FLAGEY.

Article 14 — Résolution de la convention

Le contrat pourra étre déclaré résolu aux torts et griefs de la partie qui ne remplirait pas ses
obligations, telles qu'elles résultent de la présente convention et de ses annexes.

Il sera résolu de plein droit en cas de faillite, concordat, liquidation, insolvabilité notoire, ou cessation
des activités de I'Utilisateur.

Article 15 - Assurances

Les obligations en matiére d’assurance sont définies aux conditions générales en annexe 10.

Article 16 — Notification

Toutes les notifications effectuées en exécution de la convention le seront par lettre recommandée
aux adresses :

Pour 'ASBL FLAGEY : 27/5 rue du Belvédére 1050 Bruxelles, a I'attention de Gilles Ledure, Directeur
Général.

Pour I'Utilisateur : 79 avenue de Cortenbergh, 1000 Bruxelles, a I'attention de Ivan Korcok.

Toutes les notifications seront censées étre effeciuées a la date de présentation de la lettre
recommandée a la poste, la date du récépissé faisant foi.

En cas d'urgence, Jes parties pourront également procéder & une notification par téléfax. Dans cette
hypothése, la notification est réputée comme étant valablement accomplie & la date mentionnée sur
I'avis de confirmation d'envoi.

Article 17 — Confidentialité et publicité

La convention et ses annexes sont confidentielles. Sauf accord des parties ou obligations légales ou
réglementaires, elle ne peut étre divulguée en tout ou en partie.

Sauf dans les cas requis par la loi ou un reglement, (ou moyennant f'accord écrit préalable de I'autre
partie et auquel cas cette derniére sera informée a avance du moment et du contenu de cette
annonce), chacune des parties s'engage a ne pas faire d’annonce publique quant a I'objet ou au
contenu de la convention.

Article 18 — Renonciation

Aucune partie ne sera présumée avoir renoncé a un droit résultant de la convention ou d’une faute ou
d'une violation commise par l'autre partie & moins d'y avoir expressément renoncé par ecrit.

La renonciation & un recours ou & un droit quelconque qui serait effectuée par I'une des parties
conformément & l'alinéa précédent n'entraine pas renonciation de la part de cette partie a tout autre
droit ou recours pouvant resulter de la convention ou d'une violation de celle-ci par l'autre partie,
méme si ce droit ou ce recours est comparable a celui auquel il a été renoncé.
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Article 19 - Invalidité partielle

Toute clause de la convention qui serait déclarée contraire a des dispositions impératives ou d'ordre
public n’affectera en aucun cas la validité des autres clauses de la convention.

En cas de nullite d'une clause de la convention, les parties s'engagent & lui substituer une nouvelle
clause permettant de rétablir, pour autant que possible, I'équilibre entre leurs droits et obligations
respectifs.

Article 20 - Modification de la convention

Aucune convention orale ou accord tacite ne pourra 8tre considéré comme constituant un
amendement a la présente convention.

Aucune modification de la convention ne sera valable & moins d'étre effectuée par écrit et signée par
chacune des parties.

Article 21 — Accords antérieurs

La convention et ses annexes annulent et remplacent toutes les letires, déclarations et garanties
préalables ainsi que toutes les conventions préalables en relation avec I'objet de la convention.

Article 22 — Intégralité des accords

Les annexes a la convention en ce compris les conditions générales figurant en annexe 7 font partie
intégrante de |a présente convention.

Article 23 — Droit applicable et tribunaux compétents

La convention est régie par le droit belge.

Tout litige relatif a la conclusion de la convention, son interprétation, son exécution ou sa résiliation
doit &étre soumis aux cours et tribunaux de I'arrondissement judiciaire de Bruxelles.

Fait a Bruxelles le 10 octobre 2012, en 2 exemplaires originaux, chacune des parties reconnaissant
avoir recu le sien.

Pour FASBL FLAGEY ‘ Pour I'Utjligateur,

1//&. (L'vu ’ e FWO

s

Gillesltedure Ilvan Korcok

Directeur général Permanent Representative of Slovakia
to the EU
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Liste des annexes !

Annexe 1 Espaces de back of house mis & disposition de F'Utilisateur

Annexe 2 Espaces de front of house mis & disposition de I'Utilisateur

Annexe 3 Durée de la mise a disposilion des espaces

Annexe 4 Services et fournitures inclus dans la mise a disposition non exclusive des espaces de
back of house et de front of house

Annexe 5 Mobilier et équipement de front of house mis a disposition de 'Utilisateur

Annexe 6 Equipement studio 1 2 3 4 5 et services y afférents

Annexe 7 Services pouvant exclusivement étre prestés par 'ASBL FLAGEY ou les personnes
ou sociétés désignées par elle au sein de I'espace culturel du batiment FLAGEY

Annexe 8 Service de billetterie

Annexe 9 Service de bar dans 'espace front of house

Annexe10 Conditions générales

Py
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ANNEXE 1 de la convention ASBL FLAGEY - Utilisateurs

Espaces de back of house mis 3 disposition de I'Utilisateur

Foyer artiste ef loges solistes du studio 1
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ANNEXE 2 de la convention ASBL FLAGEY - Utilisateurs

Espaces de front of house mis a disposition de I'Utilisateur

1. Parties communes de front of house mis a disposition non exclusive de |'Utilisateur
- Entrée Hall St. Croix+ sanitaires du studio 1
- acces au local premier soins

@ Foyers publics mis a disposition non exciusive de 'Utilisateur
-~ Occupation du studio 1 par {'Utitisateur

L'ASBL FLAGEY met a disposition non exclusive de I'Utilisateur le foyer 3
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ANNEXE 3 de la convention ASBL FLAGEY — Utilisateurs

Duree de Ia mise a disposition des espaces

1. Back of house

0 L'Utilisateur pourra accéder aux parties communes du back of house
= Du26/11/2012414 h
= Au26/11/2012422h

0 L'Utilisateur aura a sa disposition les loges solistes du studio 1
= Du26/11/20122a 14 h
= Au26/11/2012a22h

2. Front of house

O L'Utilisateur pourra accéder aux parties communes du front of house et aux foyers mis a sa
disposition non exclusive aux fins de préparation de 'événement
=  du26/11/2012415h
*  gu26/11/2012 a 19h00.

Q Le public pourra accéder aux parties communes du front of house et aux foyers mis a la
disposition non exclusive de |'Utilisateur
= Du26/11/2012 4 19h00
= Au26/11/2012 423 h.

; Q L'Utilisateur pourra accéder aux parties communes du front of house et aux foyers mis a sa
; disposition non exclusive en vue du démontage de ses installations

i = Du26/M1/2012223 h

= Au26/11/2012 a 24 h.

0 Le Foyer 3 estmis a la disposition de I'Utilisateur
o Accés aux fins de la préparation de I'événement

-du 26/11/2012415h
-au 26/11/2012a21h

o Accés du public

-du 26/11/2012a 21 h
-au 26/11/2012a23 h

o Acces en vue du démontage des installations

-du 26/11/2012423 h
-au 26/11/2012 424 h

Au cas ol I'Utilisateur ne pourrait quitter |a salle dans les délais qui lui sont impartis, TASBL FLAGEY pourra a sa discrétion :

- soit procéder elle-méme 3 I'enlévement des équipements et du matériel de |'Utilisateur et 4 leur entreposage
dans un aulre local, Dans ce cas, elle facturera & I'Utilisateur qui accepte un forfait de 750 € HTVA.
soit autoriser 'Utilisateur & occuper la salle au-dela du délai contractuel moyennant paiement d’une indemnité de
250 € HTVA par heure supplémentaire d'occupation & laquelle s'ajoutera le coGt des heures addilionnelles
- prestées par le personnel de 'ASBL FLAGEY.
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ANNEXE 4 de la convention ASBL FLAGEY - Utilisateurs

Services et fournitures inclus dans la mise a disposition non exclusive des espaces de back of
house et de front of house

0 Occupation par I'Utilisateur du studio 1
o Planification et gestion logistique de I'événement (pendant 16 heures)
o Personnel d'accueil et de vestiaire - 4h :3 personnes (heures supplémentaires
facturées a 33€/heure par personne (HTVA 21%), 40 €h aprés 9 h de prestations et
53 €/h les jours fériés

Services et fournitures hon inclus dans la mise a disposition non exclusive des espaces de
back of house et de front of house

Gestion du planning et de la logistique de I'événement :

1 project manager : 43 € par heure (HTVA 21 %) au-dela des 16 h comprises dans le forfait
Parkingboy : 33 €/heure par personne (HTVA 21%) en semaine (40 €/h aprés 9 h de
prestation} et 53 €/heure par personne les jours fériés.

Garde : 45 €/h pour les prestations entre 1h et 7 h du matin en semaine et 85 € ie dimanche et
les jours fériés.
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ANNEXE 5 de la convention ASBL FLAGEY — Utilisateurs

Mobilier et équipement de front of house mis a disposition de I’Utilisateur

Nihil.
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ANNEXE 6 de la convention ASBL FLAGEY — Utilisateurs

Equipement studio 1 et services y afférents

Lumiére podium + 2 micros 880 €
Piano 270 €
Un accord piano 110 €

€

U:\PRIVATE EVENTS\EVENEMENTS\2012\REP PERM REP SLOVAQUE\conv Flagey asbl.docx 1217

ittt o b ras



ANNEXE 7 de la convention ASBL FLAGEY - Utilisateurs

Services pouvant exclusivement étre prestés par 'ASBL FLAGEY ou les personnes ou

sociétés désignées par elle au sein de ’espace culturel du batiment FLAGEY

Billetterie des Evénements

Service d'accueil du public

Service du contréle des entrées

Service de vestiaire

Service du ptanning des Evénements

Gestion des espaces de front of house et de back of house
Exploitation des foyers et des bars

Fourniture d'équipements techniques (matériel de sonorisation, eclairage,
video, mobilier musicien, ...) et les services associés

Prestations et fournitures horeca

= Vente de programme et de tout produit au sein de 'espace culturel
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ANNEXE 10 de la convention ASBL FLAGEY — Utilisateurs

Conditions générales

Conditions de paiement

Un acompte s'élevant & 80 % du prix stipulé a l'article 7 pour la mise a disposition des espaces culturels, les services et les
équipements, sera facturé et di dés la signature du contrat. Au ¢as ol la convention de service serait signée moins de 60
jours avant [Evénement, cet acompte devra élre versé au comptant aprés la signature de la convention.

L'absence de paiement dans le délai fixé a l'article 1.1. est considéré comme une résifiation de la convention par I'Utilisateur.
Le solde du prix doit &tre versé au plus tard 5 jours aprés 'Evénement, ce compris les frais supplémentaires qui nauront pas
été facturés avant I'événement.

Le paiement s'effectue sur par virement bancaire sur le numéro de compte 310-1671503-85 de 'ASBL FLAGEY ou par
chéque bancaire barré et garanti par la banque libellé au nom de 'ASBL FLAGEY.

Tout retard de paiement entraine de plein droit el sans mise en demeure la débition d'intéréts de retard au taux de 10%/an
ainsi qu'une indemnite forfaitaire s 'élevant & 10% de la facture non payée avec un minimum de 100 € el un maximum de

500 €.

Résiliation de la convention par 'Utilisateur

En cas de résiliation par 'Utilisateur, I'acompte n'est pas récupérable. En cas de résiliation moins de deux mois avant |la date
de 'Evénement, [Utilisateur est également tenu au paiement du solde du prix. Le cas échéant, 'Utilisateur doit effectuer le
paiement dans les 10 jours de la réception de la facture.

Modalités de la mise a disposition

It n'est pas pemmis a I'Utilisateur d'apporter des modifications ou des ajouls aux salles mises & disposition ou d'en modifier
faménagement sans laccord écrit de 'ASBL FLAGEY. Dautre part, il n'est pas pemmis a ['Utilisateur d'apporter des
modifications & Paffichage dans limmeuble. L'ASBL FLAGEY met un ou plusisurs emplacemenls spécifiques a la
disposition de ['Utilisateur pour permettre & celui-ci d'afficher ou d'exposer son matériel promotionnel. L'Utilisateur ne peut
utiliser aucun auire emplacement pour ce faire. L'ASBL FLAGEY portera au compte de 'Utilisateur tous les frais occasionnés
pour la remise en élal des lieux.

Toute prestation additionnelle de personnel de 'ASBL FLAGEY par rapport aux prestations prévues dans fa convention de
services sera facturée selon le tarif horaire en vigueur, disponible sur simple demande.

Durant FEvénement, TASBL FLAGEY met & disposition le matériel technique et les services prévus dans la présente
convention. Le prix est établi sur base des informations fournies par I'Utitisateur. En cas de changement par rapport &
la convention les frals supplémentaires seront a charge de |'Utilisateur.

L'Utilisateur est responsable de la propreté des espaces mis & disposition. Toul encrassement exceptionnel et/ou délibéré
sera facturé. La distribution de foute forme de matériel de promotion qui compromet la proprelé du batiment et des environs
n'est pas autorisée.

En cas de raccordement de matériel provenant de tiers aux installations de FLAGEY, I'Utilisateur est tenu responsable
des dégats évenluels causés par ¢e raccordement.

Les véhicules doivent étre déchargés et chargés au quai de déchargement situé¢ Rue du Beivédére. Aprés
déchargement du matériel, ils sont tenus de libérer le quai de déchargement et |e garage.

L’utiisation de tout matériel non conforme aux normes de sécurité est strictement interdite,

L'Utilisateur ou un représentant gu'll aura designé par écrit doit &tre présent pendant toute la durée de la mise a disposition.
Cette personne doit, en cas de probléme, pouvoir prendre des décisions au nom de I'Utilisateur.

L'Utilisateur s'engage & évacuer, immédiatement aprés 'Evénement des locaux mis & sa disposition le matériel apporté ou
utilisé par lui.

L'Utilisateur s'engage & ne pas refuser 'accés aux espaces mis & sa disposition sur base du sexe, de la couleur de peau, de
Ia tenue vestimentaire, de l'origine, des convictions philosophiques, ou de I'appartenance & une association ou & un parti.
L'ASBL FLAGEY mettra & disposition de I'Utilisateur et de ses préposés des badges penmettant d'accéder aux différentes
zones el piéces qui lui seront accessibles. Ces badges devront élre remis & 'ASBL FLAGEY 2 la fin de la manifestation; tout
badge perdu sera facturé pour un montant de 20,00 (vingt) € par badge.

L'ASBL FLAGEY peut sur demande metire & disposition de I'thtilisateur ou de ses préposés une ou plusieurs lignes
téléphoniques lui permettant d'utiliser les postes téléphoniques des différentes zones du batiment. Toute communication
sara facturée & 200% du colt résl de la communication.

Responsabilités

L'ASBL FLAGEY a conclu une assurance responsabilité objective pour toutes les manifestations. L'Utilisateur est civilement
responsable pour tous les risques éventuels qui ne sont pas couverts par cette assurance responsabllité objective.
L'Utilisateur renonce, pour tous les dommages qui ne seraient pas couverls par la police précitée, a tout recours contre
I'ASBL FLAGEY du chef des articles 1382 & 1386 et 1721 du Code civil.

Dommages pouvant étre causés aux batiments, installation et matériels mis 4 la disposition de I'Utilisateur,

Pour les dommages d'incendie, explosions, degats des eaux, I'ASBL FLAGEY a souscrit une assurance s'exergant tant
pour son compte que pour celui de 'WMilisateur ayant oblenu, a titre temporaire, la mise & disposition de tout ou partie
du batiment et ce, avec clause de non-recours.

Réciproquement, IUtilisateur et ses assureurs devront renoncer & tout recours contre 'ASBL FLAGEY et ses assureurs,
Pour les autres dommages de dégradations, détériorations, I'Utilisateur devra étre assuré.

Dommages pouvant étre causés aux tiers,

L'ASBL FLAGEY 2 souscrit une assurance garantissant sa respensabilité civile, pour tous dommages corporels ou
matérlels pouvant éire causés aux tiers par ses employeés.

Hl appartient a I'Utilisateur de souscrire une assurance responsabilité civile pour tous dommages corporels ou matériel
qu'il pourrail causer aux tiers y compris les speclateurs. Une copie du contrat sera adressée a 'ASBL FLAGEY.
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6.2.

6.3.

Dommages au matériel et aux Instruments

Restent en dehors des garanties évoquées au point 4.2., les dommages pouvant élre causés aux matériel el
instruments appartenant & ['Utilisateur, loués par lul & des tiers ou dont il a la garde, lorsqu'ils sonl enireposés ou
manipulés a FLAGEY, que les dommages soient le fait du propre personnel de ['Utilisateur ou du personnel de 'ASBL
FLAGEY mis 2 la disposition de 'Utilisateuz. L'Utilisateur prendra lui-méme des dispositions, s'il le juge utile, pour
garantir les dommages ainsi définis.

Dommages subis par foute personne appoartant bénévolement son concours

L’Utilisateur fera son affaire personnelle en ce qui concerne ta couverture des dommages corporels pouvant survenir a
toute personne apportant bénévolement son concours aux artistes, etlou toule aulre personne non salariée, el plus
particulierement en ce qui concerne les artistes et troupes étrangéres, lors d'accidents dont ils peuvent étre victimes a
l'occasion des montages et démontages des décors, des répétitions et d'une maniére plus générale pour tous
dommages leur survenant pendant leur présence dans les locaux mis a disposition.

L'ASBL FLAGEY décline toute responsabilité en cas d'incendie, de vol, de perie ou de détérioration du matériel, des
équipements, des instruments de I'Utilisateur et de ses parenaires, fournisseurs, loueurs ou sous-raitanis el des artistes
engages par lui.

L’ASBL FLAGEY décline toute responsabilité en cas dinterruption compléte ou partielle de l'alimentation en électiicité, ou
pour toutes autres circanstances imprévues qui entraveraient ou empécheraient la manifestation.

Si, pour des circonstances imprévues, telles qu'un incendie, une explosion, des travaux urgents, des interventions de la
police, des derangements techniques, une gréve ou une émeute, les espaces de front of house ou de back of house ne psaut
etre mis a la disposition de 'Utilisateur, celui-ci n'a en aucun cas le droit & des dommages-intéréts pour les dommages, la
perte, ou le manque a gagner qu'il aurait subis, et pour autant que de besoin renonce a toute réclamalion ou recours de ce
chef.

Si une décision administrative ou judiciaire devait &re prononcée a charge de I'ASBL FLAGEY du chef de l'activité de
I'Utilisateur ou de sa présence dans les locaux mis & disposition, 'Utifisateur indemnisera 'ASBL FLAGEY pour toute
condamnation, tant en principal, intéréts et frais que pour lous les dommages subis, le cas échéant.

L'Utilisateur est responsable de toute détérioration au batiment et/ou au mobilier, et de tous les dommages aux tiers ainsi
qu'aux préposés de 'ASBL FLAGEY, causés par lu-méme ou par quelque tiers que ce soit, qui se trouve pour quelque
raison gue ce soit dans Je batiment & foccasion de 'Evénement,

Vente de billets et accueil des invités

L'Utilisateur assure lui-méme ['accueif des invités et de la presse & I'endroit prévu a cet effet. Le jour de I'Evénement,
I'Utilisateur est responsable de ['accueil des invités et de la presse ainsl que du traitement des réservations qui n'ont
pas été effectuées par I'ASBL FLAGEY,

La recette des billets vendus par ASBL FLAGEY, aprés déduction de tous les frais et charges liés au service de
bilietterie, et de toute taxe spécifique lidée a la vente des billets, n'est reversée & I'Utilisateur qu'aprés réglement de la
facture relative & la présente convention ainsi que des éventuelles factures de supplémenis el frais annexes, et au plus
tot 15 jours aprés la date de I'Evénement.

L'’ASBL FLAGEY ne pouvant étre responsable des chéques impayés, déduira du montant des recettes ou facturera &
I'Utilisateur te montant des chéques impayés et les frais de banque, frals de palement par carle de crédil. Les
manifesiations sur invitation ou avec billets non-numérotés sont interdites sauf accord écrit préalable de I'ASBL
FLAGEY.

Général

Si I'Utilisateur ne respecte pas toutes les dispositions précitées, IASBL FLAGEY peut prendre toutes les mesures qu'il estime
nécessaires, y cormpris l'annulation ou l'arrét de 'Evénement. Pour justifier des cas de force majeure, une preuve écrite doit atre
présentée.

L'ASBL FLAGEY peut refuser a 'Utilisateur 'accés aux locauy, infrastructures e équipements au cas ou I'Utilisateur ne se serait
pas acquitté de toutes sommes dues et ardvées & échéance dans le cadre de FEvénement ou de toute convention portant sur
un Evénement antérieur.

Tout litige concernant I'exécution de la présente convention doil étre communiqué par écrit dans les 15 jours aprés
PEvénement a 'ASBL FLAGEY.
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CONVENTION DE SERVICES

ENTRE :

La société anonyme MAISON DE LA RADIO FLAGEY dont le siége social est établi a 1050 Bruxelles,
rue du Belvédére 27/6 inscrite au registre de commerce de Bruxelles sous le numéro 626.740 et
immatriculée a la TVA sous le numéro BE 463,725.227;

Ci-aprés valablement représentée par Henri De Meyer, Représentant Permanent de la SA
Bruservices, Administrateur Delégué et Jacqueline De State, Directeur financier et administratif.;

Ci-aprés dénommeée « SA FLAGEY »
ET:

La Représentation Permanente de la République Slovaque auprés de 'Union Européenne, dont le
siége social est établi a 1000 Bruxelles, Avenue de Cortenbergh 79.

Ci-aprés valablement représentée par lvan Korcok, Permanent Representative of Slovakia to the EU ;

Ci-aprés dénommeée « I'Ulflisateur »

IL. EST PREALABLEMENT EXPOSE CE QU! SUIT :

1. La SA FLAGEY assume en partenariat avec 'ASBL FLAGEY la gestion d'un espace culturel
au sein du bétiment Flagey composé de salles de concerts, de conférence, d'enregistrement
et de projection, d'espaces de front of house accessibles au public, d'espaces de back of
house réservés a I'équipe FLAGEY, aux artistes et aux techniciens.

Dans le chef de [a SA Flagey, la gestion de ces espaces comprend :

¢« La mise a disposition non exclusive de certains de ceux-ci au profit d'utilisateurs
culturels ou autres

e La mise & disposition d’equipements cultureis

e La prestation de service liee a I'exploitation de ces espaces

i L'Utilisateur a marqué le souhait de pouvoir bénéficier de cette mise a disposition et de ces
services contre rémunération.

La présente convention a pour objet de déterminer plus précisément les droits et obligations
des parties découlant des engagements décrits ci-dessus.

IL EST ENSUITE CONVENU CE QUI SUIT :

Article 1 - Objet de la convention

Aux termes et conditions définis ci-aprés et afin de permetire a I'Utilisateur d'utiliser le lieu pour
{'activité décrite a l'article & (ci-aprés FEvénement), la SA Flagey met a disposition non exclusive de
I'Utilisateur contre rémunération les salles décrites a 'article 2, les équipements décrits & {'article 3, et
s'engage a prester les services décrits a l'article 3
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Article 2 - Mise 3 _disposition non exclusive des salles et services afférents & cette mise a
disposition

21. Salles mises a disposition
La SA Flagey met a disposition de I'Utilisateur les salles telles que décrites a 'annexe 1.

I.’Utilisateur reconnaft avair été valablement informé du fait que les siéges qui ne sont pas & sa
disposition ont été mis par la SA Flagey a la disposition de 'ASBL FLAGEY qui peut les exploiter & sa
discrétion (activités de sponsoring, invitations promotionnelles, vente d'abonnements Flagey, ...). Cela
signifie que l'asbl Flagey peut, & titre gratuit ou onéreux, inviter des personnes & occuper ces siéges
pour assister & 'Evenement.

2.2 Durée de la mise a disposition des salles
L’Utilisateur disposera des salles mises a disposition comme indiqué a ['annexe 5
2.3 Services et fournitures afférents & la mise a disposition non exclusive des salles.

La SA Flagey s'engage a l'égard de 'Utilisateur qui accepte a prester les services et a fournir les
énergies et consommables décrits & annexe 2 aux conditions reprises dans cette annexe.

2.4, Utilisation des salles mises a disposition

L'Utilisateur s'engage & jouir des espaces en bon pére de famille et & ne se livrer a aucune activité
susceptible d'incommoder les autres Utilisateurs et occupants de I'immeuble Flagey ou d’entrainer un
dommage quelcongue pour qui gue ce soit.

L‘Utilisateur s’engage a se conformer aux prescriptions du réglement d'ordre intérieur tant en ce qui
concerne son propre personnel guen ce qui concerne les tiers qu'il pourrait engager pour
'Evénement. 1l suivra les instructions qui lui seront données dans le cadre de l'exécution de ce
réglement d'ordre intérieur.

Artlgie 3 - Mise a disposition d’équipements cufturels
31 Equipements mis a disposition
NIHIL
3.2, Durée de la mise a disposition des équipements
NIHIL

Article 4 - Prestations d’autres services

Outre les mises a disposition de salles et d'équipements decrits ci-dessus, la SA Flagey s'engage a
prester au profit de 'Utilisateur qui accepte les services décrits & 'annexe 4

Article 5 - Intervention de FASBL Flagey

L’Utilisateur reconnait étre informé qu'il ne pourra disposer des locaux et des equipements et
bénéficier des services fournis par la SA Flagey qu'a condition de conclure avec l'asbl Flagey un
contrat portant su la mise & disposition non exclusive de locaux de front of house et de back of house
dans l'immeuble Flagey et sur les prestations par I'asbl Flagey au bénéfice de ['Utilisateur de certains
services obligatoires ou cptionnels mentionnés a l'annexe 6 /
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Article 6 - L’Evénement

L'Utilisateur utilisera les salles et équipements mis & disposition par la SA Flagey pour 'Evénement
suivant :

Concert dans le studio 1 le 26/11 suivi d'une réception.

a lexclusion de toute autre activité. |l est notamment interdit & I'Utilisateur de mettre les salles et
équipements dont il dispose a disposition d'un tiers.

Article 7 - Prix
En contrepartie de la mise & disposition non exclusive des salles stipulée a I'article 2, de la mise a
disposition des équipements stipulée a l'article 3, et de la prestation des services stipulée a l'article 4,

'Utilisateur payera a la SA Flagey la somme de 1.323,00 EUR & majorer de la TVA conformément aux
dispositions du Code de la TVA.

Les conditions et délais de paiement sont définis aux conditions générales en annexe 7.

Article 8 - Conditions générales

Le contrat est soumis aux conditions générales reprises en annexe 7 dont les parties déclarent avoir
pris connaissance.

Article 9 - Respect du droit 4 la marque

La SA FLAGEY est propri¢taire de la marque FLAGEY. L'Utilisateur ne peut en aucun cas utiliser
cette marque FLAGEY dans un but de valorisation commerciale ni utiliser le logo FLAGEY sauf
accord écrit et préalable de la SA FLAGEY et de 'ASBL FLAGEY.

L'Utilisateur est valablement informé du fait que la gestion de cette marque et du logo a été confiée a
FASBL FLAGEY.

Article 10 - Drolts d’auteur - droits dérivés - taxes

L'Utilisateur doit payer tous les droits et taxes liés & 'Evénement incluant de maniére non limitative les
droits Sabam, les taxes et redevances afférents & I'Evénement levées par la Commune d'Ixelles ou
toute autre autorité publique.

Article 11 - Autorisations

L'Utilisateur déclare disposer de toutes les autorisations légales et administratives nécessaires a la
tenue de 'Evénement.

Article 12 - Enregistrement - captation audiovisuelle

Tout enregistrement audio ou audio-visuel de I'Evénement, toute diffusion par quelque support que ce
soit - et quel qu'en soit le circuit d’exploitation, commercial ou non, public ou privé - est strictement
interdit sauf autorisation écrite préalable de la SA Flagey ou de I'ASBL FLAGEY. Les modalités et les
conditions financiéres feront I'objet d'un accord particulier. Nonobstant ce qui précéde, la SA
FLAGEY est autorisée a enregistrer ou a capter toutes manifestations culturelles & des fins
d'archivage ou de diffusion d’extraits de moins de 3 minutes & titre promotionnel sur tous supports,

Ce droit peut étre cédé & 'ASBL FLAGEY sans accord de I'Utilisateur.
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Article 13 - Cessibilité

L'Utilisateur ne pourra ceder tout ou partie des droits ou obligations résultant de la cenvention qu'avec
|'accord préalable et écrit de la SA FLAGEY.

Article 14 - Résolution de la convention

Le contrat pourra étre déclaré resolu aux torts et griefs de la partie qui ne remplirait pas ses
obligations, telles gu'elles résultent de la présente convention et de ses annexes.

Il sera résolu de plein droit en cas de faillite, concordat, liquidation, insolvabilité notoire, ou cessation
des activités de ['Utilisateur.

Article 15 - Assurances

Les obligations en matiére d'assurance sont définies aux conditions générales en annexe 7.

Article 16 - Notification

Toutes les natifications effectuées en exécution de la convention le seront par lettre recommandée
aux adresses :

Pour la SA FLAGEY . -27/5 rue du Belvedeére 1050 Bruxelles, & I'attention de Henri De Meyer,
Représentant Permanent de la SA Bruservices, Administrateur Délégué

Pour I'Utilisateur : 79 avenue de Cortenbergh, 1000 Bruxelles, a l'attention de Ivan Korcok.

Toutes les notifications seront censées étre effectuées a la date de présentation de la lettre
recommandée a la poste, la date du récépissé faisant foi.

En cas d'urgence, les parties pourront eégalement proceder & une notification par tétéfax. Dans cette
hypothése, la notification est réputée comme étant valablement accomplie & la date mentionnée sur
I'avis de confirmation d'envoi.

Article 17 - Confidentialité et publicité

La convention et ses annexes sont confidentielles. Sauf accord des parties ou obligations légales ou
régiementaires, elle ne peut étre divulguée en tout ou en partie.

Sauf dans les cas requis par la loi ou un réglement, (ou moyennant 'accord écrit préalable de I'autre
partie et auquel cas cefte derniére sera informée a Favance du moment et du contenu de cette
annonce), chacune des parties s'engage & ne pas faire d’annonce publique quant & I'objet ou au
contenu de la convention.

Article 18 - Renonciation

Aucune partie ne sera présumee avoir renonce a un droit resultant de la convention ou d'une faute ou
d'une violation commise par |'autre partie & moins d'y avoir expressément renoncé par écrit.

La renonciation & un recours ou a un droit quelconque qui serait effectuée par l'une des parties
conformément & l'alinéa précédent n'entraine pas renonciation de la part de cette partie a tout autre
droit ou recours pouvant résulter de la convention ou d'une violation de celle-ci par 'autre partie,
méme si ce droit ou ce recours est comparable & celui auquel il a été renoncé,
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Article 19 - Invalidité partielle

Toute clause de la convention qui serait déclarée contraire & des dispositions impératives ou d'ordre
public n'affectera en aucun cas la validité des autres clauses de la convention.

En cas de nuliité d'une clause de la convention, les parties s'engagent a lui substituer une nouvelle
clause permettant de rétablir, pour autant que possible, I'équilibre entre leurs droits et obligations
respectifs.

Article 20 - Modification de la convention

Aucune convention orale ou accord tacite ne pourra étre considéré comme constituant un
amendement 2 la présente canvention.

Aucune modification de la convention ne sera valable & moins d'étre effectuée par écrit et signée par
chacune des parties.

Article 21 - Accords antérieurs

La convention et ses annexes annulent et remplacent toutes les lettres, déclarations et garanties
prealables ainsi que toutes les conventions préalables en relation avec 'objet de la convention.

Article 22 - Intégralité des accords

Les annexes a la convention en ce compris les conditions générales figurant en annexe 7 font partie
integrante de la présente convention.

Article 23 - Droit applicable et tribunaux compétents

La convention est régie par le droit belge.

Tout litige relatif & la conclusion de la convention, son interprétation, son exécution ou sa résiliation
doit &tre soumis aux cours et tribunaux de 'arrondissement judiciaire de Bruxelies.

Fait & Bruxelles le 10 octobre 2012, en 2 exemplaires originaux, chacune des parties reconnaissant
avoir regu le sien.

MAISON DE LA RADIO FLAGEY, Pour 'Utilisateur,

o. TIT = T ~
?' ’ [// d‘“l";‘— fvraqo
T : N
Henri eyern = Ivan Korcok eécgd/d"“""y’lﬁ;'!m
Représentant Pgrmanent dela Permanent Representative
SA Bruservices of Slovakia to the EU

Administrateur Délegué

v

Jacqueline De State
Directeur financier et administratif
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Liste des annexes :

Annexe 1 : Salles mises a disposition

Annexe 2 : Services prestés et eénergies fournies

Annexe 3 : Equipements mis a disposition

Annexe 4 : Services prestes

Annexe 5 : Durée de la mise & disposition des salles

Annexe 6 : Services pouvant exclusivement étre prestés par 'ASBL FLAGEY ou les personnes ou
sociétés designées par elle au sein de 'espace culturel du batiment FLAGEY

Annexe 7 : Conditions générales
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ANNEXE 1 de ia convention S.A. FLAGEY - Utilisateur

Salles mises a disposition

Studio 1 pendant 8 heures
Mise & disposition & Pexception des 10 siéges numérotés suivants :
D1-D2-C5-C3-C1-C2-C4-C6-C8 et C10
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ANNEXE 2 de la Convention S.A. FLAGEY - Utilisateur

Services prestés et énergies fournies

Studio 1

Nettoyage standard du studio inclus

Climatisation des studios inclus

Consommation électrique studio 1 * forfait de 500 kW inclus

* Consommation supplémentaire facturée a € 0,20/kW
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ANNEXE 3 de la Convention S.A. FLAGEY — Utilisateur

Equipements mis a disposition

NIHIL

g/
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ANNEXE 6 de la Convention S.A. FLAGEY — Utilisateur

Services pouvant exclusivement étre prestés par 'ASBL FLAGEY ou les personnes ou

UAPRIVATE
12114

sociétés désignées par elle au sein de I'espace culturel du batiment FLAGEY

Billetterie des Evénements

Service d'accueil du public

Service du contrdle des entrées

Service de vestiaire

Service du planning des Evénements

Gestion des espaces de front of house et de back of house
Exploitation des foyers et des bars

Fourniture d'équipements techniques (matériel de sonorisation, éclairage,
video, mobilier musicien, ...) et les services associés

Prestations et fournitures horeca

= Vente de programmes et de tout produit au sein de 'espace culturel
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3.5
3.6.
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3.8

3.9

3.10.

4.1.

4.2,

4.3

4.4.

4.5

ANNEXE 7 de la convention S.A. FLAGEY - Utilisateur

Conditions générales

Conditions de paiement

Un acompte s'élevant & 80 % du prix stipuld a Farticle 7 pour la mise & disposition des espaces cuiturels, les services et les
équipements, sera facluré et dii dés la signature du contral. Au cas ol la convention de service serait signée moins de 60
jours avant 'Evénement, cet acompte devra élre versé au comptant aprés la signalure de la convention.

L'absence de paiement dans le délai fixé 4 'article 1.1. est considéré comme une résiliation de la convention par I'Utilisatevr.
Le solde du prix doit étre versé au plus tard 5 jours aprés 'Evénement, ce compris les frais supplémentaires qui nauront pas
été faclurés avant Févénement.

Le paiement s'effectue par virement bancaire sur le numéro de compte 310-1228008-74 de la SA FLAGEY ou par chéque
bancaire barré et garanti par la banque libellé au nom de la SA FLAGEY.

Tout retard de paiement entraine de plein droit et sans mise en demeure la débition d'intéréts de retard au taux de 10%/an
ainsi qu'une indemnité forfaitaire s 'élevant 4 10% de Ia facture non payée avec un minimum de 100 € et un maximum de
500 €

Résiliation de la convention par I'Utilisateur

En cas de resiliation par I'Utilisateur, l'acompte n'est pas récupérable. En cas de résiliation moins de deux mois avant la date
de I'Evénement, I'Utilisateur est égatement tenu au paiement du solde du prix. Le cas échéant, I'Utilisateur doit effectuer le
paiement dans les 10 jours de la réception de la facture.

Modalités de la mise & disposition

Il n'est pas permis a I'Utilisateur d'apporter des modifications ou des ajouts aux salles mises & disposition ou d'en modifier
faménagement sans l'accord écrit de la SA FLAGEY. D'autre par, il n'est pas permis & I'Utilisateur d’apparter des
modifications & I'affichage dans rimmeuble. La SA FLAGEY portera au compte de Ulilisateur tous les frais occasionnés
pour la remise en étal des lieux,
Toute prestation additionnelle de personne! de la SA FLAGEY par rapport aux prestations prévues dans la convention de
services sera facturée selon le tarif horaire en vigueur, disponible sur simple demande.

Durant 'Evénement, la SA FLAGEY met & disposition le matériel technigue et les services prévus dans la présente
convention. Le prix est établi sur base des informations fournies par PUtilisateur. En cas de changement par rapport 4
la convention les frals supplémentaires seront & charge de I'Utilisateur.

L'Utilisateur est responsable de 1a propreté des espaces mis a disposilion. Tout encrassement exceptionnel etiou déllbéré
sera facturé. La distribution de toute forme de matériel de promotion qui compromet la propreté du batiment et des envirans
n'est pas autorisée.

En cas de raccordemant de matériel provenant de tiers aux installations de FLAGEY, I'Utilisateur est tenu responsable
des dégéts dventuels causés par ce raccordement.

Les véhicules doivent &tre déchargés et chargés au quai de déchargement situé Rue du Belvédére. Aprés
déchargement du matériel, ils sont tenus de libérer le quai de déchargement et le garage.

L'utilisation de tout matériel non conforme aux normes de sécurité est strictement interdite.

L'Utifisateur ou un représentant qu'il aura désigné par écrit doit &tre présent pendant toute la durée de la mise a disposition.
Cette personne doit, en cas de probléme, pauvoir prendre des décisions au nom de ['Utilisateur.

L'Utilisateur s'engage & évacuer, immédiatement aprés 'Evénement des locaux mis & sa disposition le matériel apporté ou
utilisé par lui.

L'Utilisateur s’engage a ne pas refuser Faccés aux espaces mis & sa disposition sur base du sexe, de la couleur de peau, de
la tenue vestimentaire, de l'origine, des convictions philosophigues, ou de appartenance & une association ou & un parii.

Responsabilités

La 5A FLAGEY a conclu une assurance responsabilité objective pour toutes les manifestations. L'Utillsateur est civilernent
responsable pour tous Jes risques éventusls qui ne soni pas couverts par cefte assurance responsabilite objective.
L'Utilisateur renonce, pour tous les dommages qui ne seraient pas couverts par la police précitée, & toul recours contre la SA
FLAGEY du chef des articles 1382 &4 1386 et 1721 du Code civil.

Dommages pouvant &tre causés aux batiments, installation et matériels mis 4 la disposition de ['Utilisateur.

Pour les dommages d'incendie, explosions, dégats des eaux, la SA FLAGEY a souscrit une assurance s’exergant tant
pour son compte que pour celuf de I'Utilisateur ayant obtenu, a titre temporaire, la mise & disposition de tout ou partie
du batiment et ce, avec clause de non-recours.

Reéciproguement, I' Utilisateur et ses assureurs devront renoncer a tout recours contre la SA FLAGEY et ses assureurs.
Pour les autres dommages de dégradations, détériorations, |'Utilisateur devra étre assuré.

Dommages pouvant étre causés aux tiers.

La SA FLAGEY a souscrit une assurance garantissant sa responsabilité civile, pour tous dommages corporels ou
matérlels pouvant étre causés aux tiers par ses employés.

It appartient & I'Utilisateur de souscrire une assurance responsabilité civile pour tous dommages corporels ou matériels
qu'il pourrait causer aux tiers y compris les spectateurs. Une capie du contrat sera adressée A |a SA FLAGEY.
Dommages au matériel et aux instruments

Restent en dehors des garanties évoquées au point 4.2., les dommages pouvant &ire causés aux matériel et
instruments appartenant & I'Utilisateur, loués par lui & des tiers ou dont il a la garde, lorsqu'ils sont entreposés ou
manipulés & FLAGEY, que les dommages soient le fait du propre personnel de I'Utilisateur ou du personnel de la SA
FLAGEY mis & la disposition de I'Utilisateur. L'Utilisateur prendra lui-méme des dispositions, s'il le jug
garantir les dommages alnsi définis.

Dommages subis par toute personne apportant bénévolement son concours
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L'Utilisateur fera son affaire personnelle en ce qui concerne la couverture des dommages corporels pouvant survenir &
toute personne apportant bénévolement son concours aux artistes, et/ou toute autre personne non salariée, et plus
particuliérement en ce qui concerne les artistes et troupes étrangéres, lors d'accidents dont ils peuvent &tre victimes a
l'occasion des montages el démontages des décors, des répetitions et d'une maniére plus générale pour tous
dommages leur survenant pendant leur présence dans les locaux mis & disposition,

La SA FLAGEY décline toute responsabilité en cas d'incendie, de vol, de perte ou de détérioration du matériel, des
dguipements, des instruments de I'Utilisateur et de ses partenaires, fournisseurs, loueurs ou sous-trailants et des
artistes engagés par [ui.

La SA FLAGEY décline loute responsabilité en cas d'interruption compléte ou partielle de I'alimentation en électricité, ou
pour toutes autres circonstances imprévues qui entraveraient ot empécheraient la manifestation,

Si, pour des circonstances imprévues, lelles qu'un incendie, une explosion, des travaux urgents, des interventions de fa
police, des dérangements techniques, une gréve ou une émeute, Ia salle ne peut étre mise a Ia disposition de [Utilisateur,
celui-ci n'a en aucun cas le droit &4 des dommages-intéréts pour les dommages, la perte, ou le manque & gagner qu'il aurait
subis, et pour autant que de besoln renonce & foute réclamation ou recours de ce chef.

Sl une décision administrative ou judiciaire devait étre prononcée a charge de la SA FLAGEY du chef de I'activité de
I'Utilisateur ou de sa présence dans les locaux mis & disposition, I'Utllisateur indemnisera la SA FLAGEY pour loute
condamnation, tant en principal, intéréts et frais que pour tous les dommages subis, le cas échéant.

L'Utllisateur est responsable de foute détérioration au batiment et/ou au mobilier, et de tous les dommages aux tiers ainsi
qu'aux préposés de la SA FLAGEY, causés par lui-méme ou par quelque tiers que ce soil, qui se trouve pour quelque raison
que ce soit dans |e batiment & 'occasion de I'Evénement.

Général

Si M'Utilisateur ne respecte pas foutes les dispositions précitées, la SA FLAGEY peul prendre loutes les mesures gu'll estime
nécessaires, y compris I'annulation ou 'arét de 'Evénement. Pour justifier des cas de force majeure, une preuve écrite doit
étre présentée.

La SA FLAGEY peut refuser & I'Utilisateur Faccés aux locaux, infrastructures et équipements au cas ou I'Utilisateur ne se
serait pas acquitté de toutes sommes dues et arrivées a échéance dans le cadre de 'Evénement ou de toute convention
portani sur un Evénement antérieur.

Tout litige concemant l'exécution de la présente convention doit élre communiqué par écrit dans les 15 jours aprés

I'Evénement & la SA FLAGEY.
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